
Los audifonos tienen batería recargable, al primer
uso de los audifonos la bateria debe estar completamente 
cargada. En uso, si la voz "Di-Di" indica baja potencia, 
indica que la batería está baja, significa que el dispositivo
necesita carga.

El cable de carga debe estar conectado al puerto 
de carga magnético de los audifonos, alrededor de 
2 horas para tener una carga completa. el Indicador de estado 
de carga tiene una luz intermitente, al momento de tener 
carga completa indicara una luz azul estable.

Nota: la carga magnética tiene un polo positivo y negativo,
el polo se corresponden entre sí. La adsorción puede ser
cargado normalmente, la repulsión mutua no podra ser
cargado o incluso provocar un cortocircuito.

Advertencia: La batería recargable de este producto debe
desecharse adecuadamente para su reciclaje. por favor 
no exponga la batería al fuego, para no causar 
una explosión.

Carga Instrucciones de operacion

Cómo emparejar con Bluetooth

Cambio de modo Bluetooth / MP3:

Indicador

Modo de carga

Carga Completa

Esperando conexion

Bluetooth conectado

Luz Roja (Intermitente)

Luz Azul 
(Mantiene encendida)

Luz azul y roja intermitente

Luz apagada

Los audifonos no pueden tener contacto con agua salada
por largos periodos de tiempo, ya que la parte de succión 
magnética es fácil de corroer.

Si no es usado por un largo periodo de tiempo, por lo
menos darle un uso mensual al full.

Por favor no desarme ninguna parte del producto, si nota 
que el producto esta defectuoso, deje de usarlo y contacte
su proveedor de servicio de ventas.

Por favor limpie la superfie de agua del dispositivo
despues de cada uso, especialmente en el puerto de
carga para  no afectar el tiempo de vida util del producto

Mantenga el producto fuera del alcance de fuego, calor, hielo,
quimicos o situaciones de impacto violento que afecte el 
producto.

Mantener en lugares fresco y secos, no exponer a la luz 
directa del sol por largo periodos de tiempo

Product parameter

Tiempo de carga: 2 horas
Input: 5V/500mA

Tiempo de reproduccion : Mas de 6 hours @65% de volumen
Convenio: A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Soporte de formato de música: MP3, WMA, WAV, APE, FLAC

Version: 5.2
Distancia: Bluetooth de 10 metros
Bateria: 230mAh

Cuidado y Limpieza

Certificate of conformity

Tarjeta de Garantia
Esta tarjeta es un certificado de garantía del producto, 
consérvela correctamente

Nombre/Producto:

Fecha de compra:

Modelo:

Nombre/Cliente:

Contacto:

Registros de mantenimiento del producto

Fecha Reparacion Solucion

Control de voz inteligente AI

Funcion Estado del Auricular Operacion

Control de voz Bluetooth esta 
conectado

(El teléfono debe ser 
compatible con la función 

de activación por voz) Reproducir Musica 

Presiona y Mantenga “ + ”

Presiona y Mantenga “ - ”

Funcion Estado

Estado

Incrementar volumen

Reducir volumen

Proxima cancion

Cancion anterior

Pausa

Reanudar 

Reproducir Musica

Reproducir Musica

Reproducir Musica

Reproducir Musica

Reproducir Musica Tecla de encendido independiente

Tecla de encendido independientePausa

  click “-” 

click “+” 

Responder 
llamadas

Rechazar 
llamadas

Llamada entrante 

Llamada entrante 

Control de volumen Llamada activa

Llamada activaCambio de
Telefono / Bluetooth

Funcion

(por 1 segundos) 
Presiona y Mantenga “       ”

Instrucciones de operacion

Funcion Operación

Operación

Operación

Indicador

Encendido

Apagado

Presiona y manten presionado “      ” 
(alrededor de 1-3 segundos ) Luz encendida

Luz apagadoPresiona y manten presionado “      ” 
(alrededor de 1-3 segundos )

Emparejamiento de Bluetooth: En el modo de 
apagado, presiona y mantenga el boton de encendido por 3 a 5 
segundos, la luz indicadora entrara a un modo intermitente de 
azul a rojo y entrara a un estado de emparejamiento. Enciende 
el modo bluetooth en (telefono mobil/ordenador) en el 
dispositivo busca el nombre "CTM ORUN2" para emparejar y 
conectar al dispositivo. 

Boton de encendido (modos) el boton de encendido hace el 
cambio de bluetooth a modo memoria (MP3).

NOTA: El modo Bluetooth viene por defecto. 

 

Nota: En el estado de conexión Bluetooth, toque el 
botón multifuncional a la derecha durante 1 segundo 
para encender el dispositivo. Después de escuchar el 
mensaje, puede controlar el teléfono por voz, 
ahorrando tiempo para operar el teléfono, rápido e 
inteligente

Instructions for usage and warranty

ORUN2ORUN2ORUN2

ORUN2ORUN2ORUN2

Audífonos Bluetooth con
Tecnología Bone Conduction

Instrucciones de funcionamiento
y descripción de la garantía

Keep the product away from fire, heat, freezing, 
and chemicals. Do not immerse the earphone 
in water, and do not wipe it with chemicals such as 
aromatherapy water.

Store in a cool, dry place. Do not expose the 
product to direct sunlight for a long time.

Charge

Operating instruction

Function Operation Indicator

On

Off

Long press on key for 
3-5 seconds
Long press on key for 
1-3 seconds

Light is on

Light is off

Music Play

Function Earphone status Operation
Increase volume

Reduce volume
Next song

Last song
Pause

Resume 

Play music
Play music

Play music
Play music

Play music
Pause

single click + Key
single click - Key

Stand alone power on key

Stand alone power on key

Long press + key

Long press - key

Answer the phone

Function Earphone status Operation

Answer the call
Phone calls in 
(blue light
Flashes quickly)

Decline the call
Phone calls in 
(blue light 
flashes quickly)

Press the “On”
button for 1 second

volume control calling click "+"/"-" button

Presione los botones "+"/"-"

Presione por 1 segundo 
el boton de funcion

Phone / Blueto
oth earphone 
switch

calling touch 1 second tou
ch function button

Operating instruction

How to pair with Bluetooth
Bluetooth pairing: In the off state, press and hold the 
The power button for 3 to 5 seconds, the indicator light 
will enter the red and blue light flashing state, and then 
enter the pairing state. Turn on the Bluetooth 
(mobile phone / computer) on the device and search for 
the device name "CTM ORUN2", Click the device
 "CTM ORUN2” to pair  and connect.

Bluetooth / MP3 mode switching: Double click the 
power button (mode) power button freeSwitch bluetooth
 and memory mode.
Note: Bluetooth mode is default for boot

AI intelligent voice control

Function Earphone status Operation

voice control Bluetooth is 
connected

Press and hold the power 
on key for 1second

Note: In the Bluetooth connection status, touch the 
multi-function button on the right for 1 second to wake 
up. After hearing the prompt, you can voice control the 
phone, saving time to operate the phone, fast and smart
For example, you can directly control the earphone
 and ask:
What time is it now......today's weather........
Navigate to Shenzhen Window of the World. . . 
Call someone ......Open Netease Cloud Music. . . 
Play Andy Lau's Ice Rain. . . next track. . . Volume down
Smart exercise, easy and full of fun
Indicator

charging

finished charging

Search for a match

Bluetooth music player

The red light breath

Normally on blue light

Red and blue lights flash 
alternately

Light is off

Product parameter

Charging time: About 2 hours
Input: 5V/500mA

Play: More than 6 hours@65% volume
Agreement: A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Music format support: MP3, WMA, WAV, APE, FLAC

Version: 5.2
Distance: Bluetooth 10 meter
Battery: 230mAh

Care and cleaning

The headphones should not soak in seawater/brine 
for a long time. The magnetic charge part tends to 
decay Erosion, such as going to the beach to 
recommend the magnetic absorption point shielding)

Do not disassemble any part of the product without 
permission. If you find that the earphone is defective, 
please stop using it.

Certificate of conformity

Product warranty card
This card is a product warranty certificate, please keep 
it properly

Product name:

Purchase date:

Product model:

Client's name:

Contact:

Product maintenance records

Date Bad phenomenon Solution

(Phone needs to support 
voice wake-up function)

Microphone

Magnetic  
charge port

indicator light

Power on / 
mode key

Volume + / next

Volume - / previous

Puerto de carga
 

Luz indicadora

Boton de encendido / Modos 

Volumen + / Previo

Volumen - / Proximo

Microfono

The headphone with a rechargeable battery , the first
use of the headset must be fully charged to the battery .
In use , if  the voice “ Di-Di ” prompting low power , 
that the battery is low , then you need to charge the 
headset .

the charging cable should be connected to the 
headset’s  magnetic charging port , about  2 hours to 
fill . Charging status indicator flashing breathing light ,
full charge often blue light .

Note : Magnetic charging has a positive and negative 
pole corresponds to each other adsorption can be 
charged  normally , mutual repulsion can not be 
charged or even cause a short circuit .

Warning : The rechargeable battery of this product must
be properly disposed of for recycling . please do not put 
the battery into the fire ,so as not to cause an explosion .

Contestar Llamadas

Click the power on 
button to answer Click 
the power on key to 
hang up

Haga clic en el botón 
de encendido para 
responder, Haga clic 
en la tecla de 
encendido para colgar

Presione en boton de 
encendido por 1 
segundo


